hronike”

Peterson:
— Zato §to zlo ili egoizam dolazi od kratkoce zivota. Ko ima bez-
graniéno vreme, prestaje da bude grabljiv.

Valujev:
— Hal!

Peterson je o¢igledno poznavao dela Nikolaja Fjodorovi¢a Fjodo-
rova (1828—1903), koji je predskazivao takav razvitak nauke, da ¢e ¢o-
vek, zahvaljujuéi njoj, prestati da bude smrtno bice. Tada ¢e njegova
glavna duznost biti da upotrebi nauku radi vaskrsavanja svojih otaca,

Tamo gde je dno morsko belo od ljudskih lobanja.
I veliki nemir tada me je obuzeo,
Onaj koji je imao da postane otac svih mojih nemira.

Tpener manoro nepes Gostumm. Pred Imperijom.

Koja ide i ide na zapad, naoruZana lukovima, lasima, automatima.
Vozedi se u taljigama, mlateci kocljasa po ledima,

lli dZipovima, u Subarama, s kartotekom osvojenih zemalja.

A ja nista, samo beZim, vec sto, vec Irista godina

Po ledu i plivajuci, danju, noéu, samo Sto dalje,

Ostavljajudi kraj rodne reke izbusen oklop i kofer

to jest svih ljudi koji su ikad Ziveli na zemlji

s poklonima od kraja,
Preko Dnjepra, pa preko Njemena, preko Buga, preko Visle.

I Valujev i Peterson imali su da budu streljani 1918. godine

TRITONI (1913—1923)

Poznajem ih. Stoje na palubi

Broda CORRECT kad je uplovio u usce Jeniseja.

Ovaj crni u koznoj bluzi automobilista

Jeste Loris-Melikov, diplomat. Ovaj debeli, Vostrotin,

Vlasnik je rudnika zlata i poslanik Dume.

Kraj njega je plav covek, moj otac. I koStunjavi Nansen.

Fotografija visi u nasoj kuci u Vilnu
U ulici Podgurna 5. Pored tegli
U kojima gajim tritone. Sta moze da se dogodi

Dok ne stigoh u gradove visokih kuca i dugih ulica,

I nemir me mudi, jer otkud sam ja, seljak, za njih,

Jer samo se pravim da razumem o éemu tako brzo raspravijaju
| trudim se da sakrijem od njih svoj stid, i svoj poraz.

Ko ée me tu nahraniti, kad idem po oblaénom vremenu u zoru
Sa sitnim novéidem u dZepu, na jednu kafu, ne na nesto vise?

Begunac iz nestvarnih drzava, kome cu tu biti potreban?

Zidovi kameni, zidovi ravnodudni, zidovi straviéni.

Poredak ne po mome, veé po njihovom razumu.
Sada se veé pomiri, ne ritaj se. Nece$ pobeci dalje.

U toku od deset godina? Kraj sveta? Pocetak sveta?

Moj otac iz vremena pre toga. Ne znam zasto je putovao

U leto 1913. godine u mracne pustosi
Polarne svetlsoti. kakva pomesanost
Vremena. Imesta. Ja ovde, nespokojan,

Usred kalifornijskog proleca, jer se ne formira celina.

Sta hocu? Da postoji. Sta? Cega veé nema.
Cak i tvoji tritoni? Cak i tritoni.

NEMIR-SAN (1918)

Orsa zla stanica. U Orsi voz moze da stoji dan i noc,
Pa moZda sam se to u Orsi bio izbugio ja, sedmogodisnyji, .
A voz povratnika je krenuo, ostavijajuéi me tamo ’

Zanavek. Kao da sam shvatio da bih bio neko drugi, . @ .

RODOSLOV

Janu Lebenstajnu

Sigurno imamo mnogo zajednickog

Svi mi Sto smo rasli u gradovima Baroka
Ne pitajuéi koji je kralj podigao crkvu

Vidanu svakodnevno, koje su kneginje Zivele u dvoru,
Ni za imena njihovih arhitekata, vajara,

Otkuda su stizali i kada, po ¢emu su stekli slavu.
Radije smo igrali lopte pred nizom paradnih portika,

Pesnik drugog jezika, sa drugacijom sudbinom. , :
Kao da sam pogadao svoj kraj na obalama Kolime,

LA Y4
petar vujicic
Kad je veé¢ bio usao u stampu moj obimni
izbor iz pesnickog dela Ceslava Milosa u izda-
nju beogradskog BIGZ-a i sarajevskog »Veseli-
na Maslede«, Poezija, (1988), u Parizu se pojavi-
la nova Miloseva zbirka pod naslovom Hroni-
ke (1987).

U svetu postoji kult mladog stvaraoca, stvo-
ren u doba romantizma. Pa ipak, ne treba za-
boraviti ni veliki doprinos koji 'su svetskoj
umetnosti dali stvaraoci u svojim zrelim godi-
nama. Sta bi svetska umetnost bila bez dela
zrelog Getea (drugi deo Fausta), bez dela sta-
rog Toldtoja (Vaskrsenje, pozne pripovetke),
bez Vagnerova Parsifala, bez drama starog Ib-
zena, bez Doktora Faustusa Tomasa Mana,
bez likovnog opusa starog Sagala — spisak bi
mogao da se duzi u nedogled.

U Poljskoj novijeg vremena veé su bili feno-
meni procvata pesnicke muze pesnika koji su
bili prevalili sedamdesetu, Leopolda Stafa i Ja-
roslava Ivaskjevica. MiloSeve Hronike su zais-
ta lep primer te velike poezije stvorene u pes-
nikovim poznim godinama.

Knjiga ima dva odeljka koji se medusobno
prozimaju i dopunjavaju, oba s oznakama raz-
misljanja o vremenskoj prolaznosti. Prvi je sk-
zona, drugi Za Heraklita. Pesme iz prvog odelj-
ka nastale su 1985. 1 1986. godine, pesme iz dru-
gog — 1984 — 1985. Knjiga je, znaci, cela nova.

Otvaraju je stihovi koji odmah namecu at-
mosferu:

U velikoj tigini moga omiljenog meseca ok-
tobra

(Crvenilo klenova, mrka boja hrastova, na
brezama

Tu i tamo jo§ poneki svetlo-Zut list)
Cinodejstvovao sam na zaustavljanju vre-
mena.

To je saopstavanje svojih raspolozenja, i is-
tovremeno Korespondencija s najvecom zeljom

'svih umetnika sveta, da se uhvati i zaustavi
prolazni trenufak (setimo se samo slavnoga
Geéteovog stiha: Verweile doch, du bist so
schon).

* Citaoci Miloseve poezije ve¢ su mogli zapa-
%iti da taj pesnik stalno korespondira sa svo-
jim proslim vremenom. Svoje novije zbirke Mi-
los namerno sastavlja od pesama, zapisa, cita-
ta, cak i pesnickih prevoda i primljenih pisa-
ma. Na# vreme posebno je neuhvatljivo i ot-
porno prema svakoj umetnickoj obradi, i Mi-
log, da bi ga pesnicki »uhvatio«, primenjuje
najrazli¢itije tehnike. Dobili smo opet jednu
«knjigu raznolikosti«. Sadrzinski pak za Milo-
ga, coveka u godinama, to je kao nekakvo raz-
misljanje o predenom putu.

. Vreme i njegovo prolazenje uvek su u Milo-
a bili prisutni, a u ovoj zbirci oni su nekako
glavni predmet pesnikova razamisljanja. O to-
me posebno ¢itamo u proznom odlomku koji
¢itaocu moze da priblizi vode¢u misao ove izu-
zetno bogate zbirke:

Nekad sam zamiljao da u starosti razmis-
ljamo o onom §to je vecno, Sto je uzdignuto iz-
nad prolazenja, ali vidim da je drugacije, da je
ditava moja paznja okrenuta prema onom S$to
je kratikotrajno. Na prigovor da ne umem pola-
ko da se uzdizem prema. transcendenciji, odgo-
varam kao klasici Zena: kratkotrajno | vecno
mozda su kao dve strane jednog istog lista.

Vreme i njegovo prolazenje opominju cove-
ka na njegovu licnu prolaznost, a granica iz-
medu sveta zivih i sveta umrlih samo je naiz-
gled jasno obelezena.

Prostrana drzava mrtvih pocinjala je svu-
da:
Iza krivine aleje, iza parkovskog travnja-
ka. ..
(Sezona)
Time smo uvedeni u tematiku ove mudre
Miloseve zbirke. Date su opozicije »kratkotraj-

Zatim su nam bile draze klupe u hladovitim parkovima
Od mnostva gipsanih andela iznad nasih glava.

Nesto nam je ipak ostalo: sklonost prema vijugavoj liniji.
Visoke spirale suprotnosti, plamenima slicne,

Oblacenje Zena u bogato naborane haljine,

Da bi se dodavalo bleska znanoj igri kosturova.

no — veéno« i »drzava mrtvih« — svet zivih. I
veé bi se moglo uéiniti da ¢emo ¢itati mudra
razglabdanja o veénim temama, ali nas na
svakoj stranici ove nevelike zbirke ¢ekaju izne-
nadenija, Milo§ nam namece jedino svoj, nepo-
novljiv svet misli i pevanja. \

Sezona u formalnom pogledu donosi takoz-
vane »prave« pesme, dok odeljak Za Heraklita
¢ine hronike, krace ili duze narativne celine
napisane mesanom tehnikom: smenjivanje sti-
hova, proznih odlomaka, citata.

italac ¢e zapaziti pesnikovu spremnost na
samoironiju. Tako je pesma Ispovest puna au-
toironije. Pesnik nabraja kakve su sve njegove
ljudske sklonosti i slabosti, a ovamo treba da je
nekakav pesnik od koga ljudi o¢ekuju proro-
¢anske reci (jer podse¢am, u Poljskoj se od na-
cionalnih pesnika oduvek trazilo da budu pes-
nici-proroci). Otuda ta ispovest.

Medu pesmama se izdvaja jedna od najlic-
nijih i najispovednijih, ‘U oprostaj mojoj Zeni
Janjini. Svako ko je izgubio nekog najblizeg
umece da oceni dubinu i tugu te pesme.

Voleo sam je ne znajuci ko je odista bila.
(Nanosio sam joj bol jure¢i za svojom var-
kom)

Varao sam je sa Zenama, njoj jedino veran.

Upoznali smo mnogo srec¢e I mnogo nesre-

ce,

Rastanke, ¢udesna spasenja. A ovde taj pe-

peo. i

Ne ¢udimo se kad Milos, verni katolik, iska-
zuje jereticku misao:

Verujem li u vaskrsenje tela? Ne toga pepe-
la.

Postaje nam jasnije ono to je pesnik govo-
rio u prvoj citiranoj strofi o »&inodejstvova-
nju. .. na zaustavljanju vremenas, jer sve pro-
lazi, menja se pred nasim oc¢ima, nestaju ljudi i
stvari, nestaju i drzave i drustvene formacije, i
kako onda ne pozeleti bar neku uhvatljivu
stvarnost. U jedan mah pesnik pomislja da su
knjige kadre da produze trajnost nas ljudi,
osudenih na prolaznost.

450 polja



hronike

Postojimo — govorile su ¢ak i kad su im ce-
pali listove
Ili kad im je slova lizao razbulktali plamen.
Koliko su trajnife od nas, cija se krhka toplina
Hiladi zajedno s pamdcenjem, rasprsuje se, ne-
staje.

(Ali knjige)

Odeljku Za Heraklita Milo§ daje poduzi
uvod, koji nije samo objasnjenje pojedinih epi-
zoda opisivanih u Hronikama, nego i mali og-
led autorove poetike.

Citaoci Milosevih autobiografskih knjiga
Druga Evropa i Zemlja Ulro moc¢i ¢e da vide
kako Milo§ iz nekih epizoda ispri¢anih u tim
delima izdvaja pojedina mesta, da bi od njih
nacinio pesmu. Tamo je pricao ne zadrzavaju-
¢i se posebno na tim epizodama. Ovde on poje-
dine epizode izdvaja, usredsreduje na njih svo-
ja osecanja, osvetljava neke pojedinosti koje ta-
mo nije pominjao, i tako izdvojena, ta secanja
bivaju ozracena pesnikovim dana$njim raz-
misljanjem o znacenju tih trenutaka. Na taj na-
¢in nastale su pesme-hronike Godina 1911. Le
Transsybérien, Tritoni, Nemir-san, kao i poje-
dine slike iz ciklusa Sest predavanja u stihovi-
ma.

U Drugoj Evropi ima recenica: »Na jednoj
stanici koja je pripadala boljsevicima izgubio
sam se, i u poslednjem trenutku pred polazak
voza odveo me je roditeljima neki komesar.«

U Zemlji Ulro pak, kada pominje kako je
svome prijatelju Vitoldu Gombrovicu skrenuo
paznju da su i njegovi, Gombrovicevi preci bili
iz Litve, one sredisnje, iz okoline reke Njevjaze
koju je sam Milo$ opevao u romanu kao reku
Isu, Milos se sanjarski priseca tamnog zelenila
parkova na padinama koje su se dosta strmo
spustale prema reci: »Na svakih nekoliko kilo-
metara beli dvorovi, i pored svakoga od njih
takav park, uglavnom od starih lipa, jasenova
ijela.«

I onda, nesto vezano za pesnikovu, biografi-

»Nekada su dva dvora i njihovi parkovi bili
smesteni jedan naspram drugog, na dvema
obalama Njevjaze; tako se iz parka u Setejnja-
ma, gde sam se ja rodio, gledalo na Kalnober-
Ze, na drugoj strani reke, dvor koji je pre prvog
svetskog rata bio svojina ministra Stolipina, i
ne ¢udim se sto je zavoleo tako lepu provinciju
Imperije.«

To je, eto, materija iz koje je nastala hroni-
ka Godina 1911. U hronici Milos ve¢ daje mno-
go vise pojedinosti o ta dva plemicka dvoraio
njihovim stanovnicima.

Ovde, evo, KalnoberzZe, naspram njega Se-

tejnje.

ng u kojem sam se rodio sasvim se lepo

vidi.

Kalnoberze je pripadalo Stolipinovima,

(Koji su tu provodili leto, u lepoj provinciji

Imperije.)

Bili su, preko reke,najblizi susedi mog dede
Kunata.

Susedi su se cesto posecivali, Stolipin je vo-
leo mlade Kunatuvne.

Sve bi to bilo mozda malcice malo za pes-
mu—hroniku, da nije jedne vremenske podu-
darnosti.

Godine 1911. kéerka suseda Kunata, koja se
bila udala za Aleksandra Milosa, studenta Ris-
ke politehnike, doputovala je u Setejnje da bi
rodila malog Ceslava, buduceg velikog pesni-
ka i nobelovca. A te iste godine u Kijevu je ubi-
jen njihov sused, petar Stolipin. U jednom su-
sedskom dvoru rodenje, u drugom smrt, kao
§to ve¢ biva u zivotu. Samo opet jedna vazna
pojedinost. Ko je bio taj sused, i kakav je zna-
¢aj imala njegova smrt?

Tog leta Stolipin sigurno nije bacio pogled
na moju kolevku, Bio je zauzet svojom mislju:
da ¢e Rusija sigurno propasti. Ako on, jedan je-
dini, ne uspe da je spase.

Ubrzo potom, u septembru, u Kijevu, posao
je u pozoriste, I tamo ga je stigao metalk tero-
rista.

Niko, ¢ak ni moj deda, nije shvatio sta se
odista zbilo. -

A zbilo se to, da je samo dve godine jos pro-
teklo u miru, a trece godine je izbio prvi svet-
ski rat, u Rusiji se na rat nadovezala revoluci-
ja, & njene su posledice zaista bile nesagledive.
Rat je promenio mapu sveta, zbrisao Cetiri ca-
revine: Rusiju, Austro-Ugarsku, Nemacku i
Tursku. A za Rusiju se zaista moze reti da je

propala, jer iz revolucije vise nije ni izisla kao
Rusija nego kao SSSR. A sve je pocelo uklanja-
njem tog velikog suseda, Petra Arkadjevica
Stolipina. Danasnji istoricari o tome ubedljivo
pisu, a to dokazuje i veliki pisac Aleksandar
Solzenjicin. I Ceslav Milo$, danas ve¢ u pood-
maklim godinama, razmislja: kakav je znak bi-
lo to njegovo rodenje u godini pogibije mo¢nog
Stolipina. Tamo kraj jedne mocne li¢nosti, kraj
moéne carevine, a ovde rodenje — pocetak Zi-
votnog puta buduéeg pesnika.

Da, to zaista jeste materija za hroniku.

I ne samo Rusija, ¢itav svet se u dvadese-
tom veku nekoliko puta raspadao, rusio, odno-
se¢i milione ljudskih Zivota. Milos u svojim
Hronikdama upravo 6 torme razmislja. Kada
trazi poc¢etke, on ih vidi u takozvanoj La Belle
Epogue, u godinama pred prvi svetski rat. To
razdoblje je bilo na neki nacin idili¢no. Vero-
valo se u trajnost, u snagu nauke, u svemoc
umetnosti, u ve¢nu pobedu razuma. Ruski ba-
let u Parizu, prestonici svetske mode, Stravin-
ski komponuje Posvecenje proleca, cita se Zi-
dova Zemaljska. hrana, Sandrar piSe Uskrs u
Njujorkui epohalnu Prozu o Transsibirskoj Ze-
leznici i maloj Zani iz Francuske, Nansen istra-
zuje moguénost plovidbe kroz Severno ledeno
more i pise knjigu o bogatstvima, Sibira. ..

I samo jedan dogadaj kao da je uneo zlogu-
ku $kripu u tu harmoniju, opominjuci ljude da
se previse nie zanose: vavilonska kula je zabra-
njen san. Taj dogadaj je bio propast Titanika.
Hronika Titanik, s podnaslovom 1912, pravo je
iznenadenje u Milosevoj poeziji i jedno od no-
secih dela ove obimom nevelike knjige. Milo§
u toj pesmi—hronici koristi memoare prezive-
lih brodolomnika, podatke iz novina, kasniju
gradu, iskaz Dzozefa Konrada. Bilo je kasnije
u nasem veku vecih tragedija, nesreca, ratova,
revolucija i potresa, ali covecanstvo nije zabo-
ravilo Titanik. Zasto? Pa eto, kao da kaze Mi-
los, 7ato sto Titanik nije bio samo prva u nizu
velikih nesreéa, nego 5to je bio i svojevrsna
granica. Prvi put tada, u idilicnom miru, u sve-
tu koji je slavio trijumf ljudskog uma i znanja i
verovao u stalan progres za koji nije bilo kraja
— ljudi su se uplasili bespomocnosti ljudskog
uma pred silama ravnoduéne prirode.

Citat kojim Milos otvara pesmu—hroniku
Titanik, citat iz pera jednog od prezivelih bro-
dolomnika, kao da sazeto pogada u srz:

Viadao je mir i svet je isao ravnim putem.
— Cini mi se da je prestojeca katastrofa bila
taj dogadaj koji ne samo sto je ucinio da svet
protrija oci, nego i da ga je naglo probudio i
dao mu tempo koji se sve vise ubrzavao, noseci
sa sobom sve manje mira, zadovoljstva i srece.
Po mome misljenju svet se probudio 15. aprila
1912. godine.

MiloSev Titanik je prava hronika, puna po-
jedinosti koje navode na razmiSljanje. Kao u
nekoj biblijskoj prici kazuje se tu o velikoj ljud-
skoj tastini. Sagradide ljudi najveci, najbrzi,
najrasko$niji, najkomforniji, najskuplji brod
na svetu, najsavrseniji, najopremljeniji, cije ¢e
putovanje ozinagiti jos jednu pobedu ljudskog
uma i ljudskog znanja.

Novine su raznele po ¢itavom svetu stravic-
nu vest, primanu sa zgrazanjem i nevericom.

- Beleze¢i najvaznije podatke vezane za tu ne-

sre¢u koja je prerasla u zivu legendu, pesnik
se pita:

Cega su se uplasili? Otkuda to »aaa« u novi-
nama, le komisije, istrage, ulicne balade, bro-
Sure I grozno-sentimentina legenda? Titanik
— kraj jedne ere? Da li zato Sto je izgubljeno
ose¢anje sigurnosti? Sto nas nista ne Stiti, ni
novac ni svalkodnevno preoblacenje za veceru,
ni miris cigara, ni Progres? Ni naravi, ni ucti-
va posluga, ni grcki i latinski u skoli, ni zakon,
ni nauka, nista. A da li je ljude ikad nesto §titi-
lo? Zar je mogla da bude sprecena bezimena i
bezmilosna kob? — — —

Ceslav Milos je Hronike pisao u svojim po-
znim godinama i istovremeno pred kraj naseg
neslavnog veka. On razmislja o svom prede-
nom putu, i pokusava da nacini bilans gubita-
ka i dobitaka naseg stolec¢a. Najvise mesta po-
svetio je razdoblju sre¢nog pocetka veka, kako
kaze, »mozda zato Sto su svi ljudi koji su tada
delovali, poznati mi i nepoznati, pomrli, pa pri-
¢a o njima odmah ima 'boju vecnosti'.«

Kad je bio mlad, Milo$ je na maturskom is-
pitu izabrao za pismeni takozvanu slobodnu
temu i pisao o Heraklitovoj »reci vremenae.

Kasnije je uz pomo¢ svog ucenog prijatelja

Stanislava Vincenca preveo neke Heraklitove
odlomke. A heraklitovske teme provlacile su
se kroz celokupnu Milosevu poeziju.

Sada, u uvodu u odeljak Za Heraklita, Mi-
los objasnjava:

U mojoj glavi se tokom desetina godina sla-
gala prica o mome veku, bez iluzija ipak u po-
gledu mogucnosti da se on zatvori u nekal-
vom romanu s omotom u boji. Prosto su se vra-
éali jure¢i jedan za drugim kadrovi ogromne
trake i pozivali da ovaj ili onaj zaustavim. Na
tome zaustavljanju pocivala je u znatnom ste-
~penu moja poezija. Da li je ona najbolji instru-
ment za to, nisam siguran, ali nisam imao dru-
gog, posto me nije mamilo zanimanje romano-
pisca.

I pesnik se pita koja je stvarnost prava, ona
prva, surova, koja nas ranjava, obezvladuje,
zavodi obec¢anjima, ili ona druga, oéi¢ena,
lepéa, mozda takva kakvu bude bestelesni du-
hovi?

Tu Milosevu sposobnost da izdvajanjem ne-
ke pojedionosti ovekoveci u pesmi predmet, da
iz mnoétva ljudi koji su nekad ziveli izdvoji po-
jedince koji su po neem bili vazni iskljucivo
za njega, citaoci su mogli da ocene jos u njego-
vim ranijim pesnickim knjigama. A to valjda i
jeste metod svake poezije. Umetnost ne prizna-
je opéte, samo pojedinacno. Zato, kako kaze
Milos, istorija je »pravi neprijatlj coveka«. Zato
njoj, Istoriji, umetnik Milo§ suprotstavlja poje-
dinacne ljude i njihove sudbine, pojedinatne
predmete i slike videne svojim pojedinacnim
ljudskim okom. A Sta ti pojedinacni ljudi i nji-
hove sudbine, kao i sve §to ih je u Zivotu okru-
zivalo, znace u proticanju vremena koje sve
unistava — to pesnik ne zna.

O takvim pitanjima Milo§ razmislja u Sest
predavanja u stihovima.

Prosle su godine, pesnik razmislja o prede-
nom putu, seca se ljudi s kojima je nekad ziveo
ili koje je samo video, a sada ih nema.

Onaj mladi covek sam ja. Bio sam on, moz-

da jesam, :

. Mada je proteklo pola veka. Pamtim i ne
pamiim,
(Njegovu i njihovu odecu. On je drugadi-

Ji, tud, tud.)

A sta je trebalo da ¢ini tada, u mladosti,
pesnik ne ume da odgovori. I tako, iz predava-
nja. u predavanje, pesnik deli s ¢itaocem svoje
neznanje pred silom prolaznosti.

Seca, se devojke koju je video izmedu rato-
va, na dbalama Jadrana u Italiji, pamti je tako
lepu, da ju je hteo sacuvati u neprolaznom tre-
nu. Opisuje njenu vitkost u svilenom kupaéem
kostimu boje indiga ili ultramarina, seca se
plavokosih mladi¢a, jednako lepih, iz njene
svite. I svi su nestali.

Varao se ipak Dante. — — —

Presuda je kolebljiva. Vecilto prokletsivo
Moralo ih je snaci sve, tako je, sve.

Seca se slike koju je video na Zeleznickoj
stanici u Smolensku ili Saratovu negde u rat-
nim godinama. Citaoci Zarobljenog uma moz-
da su upamtili tu sliku, kada se medu pesnike
tudim ljudskim tipovima izdvaja pred njego-
vim o¢ima porodica poljskih seljaka, njemu od-
jednom prisna, bliska. Ovde Milo§ tu sliku do-
punjava. Upadaju u staniénu zgradu predstav-
nici vlasti, tri muskarca i zena, u koznim ¢iz-
mama i krznenim kaputima. Vode na uzZetu
vucjaka. A opisavsi njih i logor okruzen bodlji-
kavom Zicom, logor u kome oni gospodare,
pesnik se prise¢a svog nemackog druga Ginte-
ra koga je upoznao kao stipendist u medurat-
nom Parizu. .

Sest predavanja u stihovima, delo poznih
godina pesnika Ceslava Milosa, vrlo su tuzno
delo. Ona okonéavaju zbirku Hronike, u celini
takode vrlo tuznu, bas kao §to je tuzna ¢oveko-
va situacija krajem naseg XX veka.

Prevodim Milogevu poeziju od daleke 1964.
godine, stigao sam da prevedem neke njegove
najvaznije pesnicke i prozne knjige, ali prizna-
jem, o Sest predavanja u stihovima ne umem
da napisiem onako kako bih Zeleo. Znam samo
da sam opéinjen njihovom pesnickom snagom
i sumornogéu njihova sadrzaja. I znam da ce
se tih Sest predavanja u stihovima jednom u
buduénosti ¢itati kao Milosevo veliko zavesta-
nje.

] Knjigom Hronike nas citalc dobija u ruke
pesnicku knjigu koja je od prethodnih Milose-
vih zbirki drugacija, i koja spada u najvise do-
mete njegove pesnicke umetnosti.
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